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Atbenais, córka Leontiasa sławne- 
Bo Filozofa w Athenach, urodzona była w 
toku 400 po narodzenia Chrystusa. Oyciec 

KACY łożył wiele starania do ukhształcenia wro- 
dzonego talentu córki , która znacznie w na- 
uhach postępowała. Co ią przywiodło do 

onstąntynopola, iakin sposobem na tron 
Wsiąpiła, tę nam dzieje zachowały wiadomośc: 
Cesarz Teodozyiuse młodszy, chcąc w 
ubne wsiępować związki , miał zwyczay na- 

Sadzać się często w tym wzgłędsie ze swoią 
£iostrg Pulcheryią Augusta. Polcheryia 
Prapnac nszcząśliwienia hrata, przedsięwzieła 
Wybrąć z liczby panien pod iey opieks zosta- 
ących cnoiliwg i piękbą osobę, bktóraby zu- 

„pełnie odpowiadała oczekiwaniu brata. 
'-Teodozyinse mawiał Pułcheryi, że 
go iedynie taka piękność , i teka tylko cnota 
Uszczęsliwić może, którey żadna inna wyrów- 
Lać nie zdoła i dla tego gotów się zawet z 

obieta niskiego stanu ożenić. 

W tym właśnie czasie Athenais ozdo- 
biona talentem i wdziękami nadobney Wene» 
Ty przybyła do Konstantytopoła, a to z 
następuiących powodów: Qyciec iey umiera- 
1ą0 wyrzekł do niey temi słowy ostatnię swo- 
ła wolę: „Athenais, kochana córko, tobie 
Zostawiam tylko sto ©zerwcnych złotych, 
gdyż twoia piękność , nieporównaną cnota i 
TZadlhi talent, ne naywyższy stopień szczęśli. 
wości wynieść cię mogą." Piękua widząc się 
shrzywdzona , udała się do swoich dwóch bra- 
ci, którzy cały maiztek odziedziczyli, aby za 
Wyrządzona sobie przez oycą niesprawiedli- 
wość w podziale maiąthu chociaż po części 
Wynągrodzić mógli. Lecz seroa skamieniałe 
nie wysłuchały iey tey prosby, e gdy Athe- 
Dais co raz bardziey nalegała o oddanie spas 
daiącey na siebie częśći, tah dalece sorowo £ 
nia sobie postapili, że iey więcey do swoie- 
go domu nie deli przystępa. 

Nieszczęśliwa Athenzis udała się do 
$wcy ciotki, te była iey matka i ze strony 
siostrzenicy podała do sadn skargę, o wyrządzo- 
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ną krzywdę od braci, f aby zaś sprawie tey 
nadać zwrót prędszy, stawiła swą prośbę do 
Pulcheryi, małuiąc nayżywszemi kolorawi nie- 
godziwość braci, a piękuość, cnotę £ wynio- 
slo talenta nieszczęśliwey. 

Te pochwały uczyniły wielkie wrażenie 
na Xiężniezce, która przekonawszy się o isto- 
cie nie zaniedbała dowiadywać się z ubacz- 
nych stron o moralności tey panienki, a za- 
pewniaszy się o iey ebyczayności, wzięła ia w 
grono panien, pod iey opiehą zostsiacych i 
przyrzehła mieć staranie względem wyrządzo» 
ney krzywdy. 

Pulcheryia przekonywaiao się co raz 
więcey, że Athenais przewyższa we wszy- 
sthiem towarzyszki swoie, że z nabytemi u- 
mieiętnościami i pięknością łączyła naydroż- 
szy skarb cnoty, nie odwlekała donieść swoia. 
mu bratu o tey rauney panience, htórey rę- 
kę serce jego posiadać iest godne. Teo do- 
zyinsz widzac spełniona życzenia swoie, raz- 
pływał się z radości, a wierny swemu przed: 
sięwzięciu, poisł piękrą Eudoxyię. *) 

Eudgxyia nie zaniedbywałe nauhi, htó- 
rey się z młodości poświęciła. Wyseczęgól- 
niała się naywięcey w literaturze Greehiey i 
Łacińskiey, niemniey w filozoficznych i aryt- 
metycznych nwieiętnościach. Opisywała wier- 
szami zwycięztwo Teodozyiusza nad Per- 
satai, tłumaczyła parafrasy pierwszych osiem 
hsięg pisma świętego, i historyią męczenników 
Cypriana i Justyna. 

Tak używała nieprzerwanego szczęścia aż 
do roku 445, w którym nieszczęsłiwym przy- 
padkiem ściągnęła zazdrość męża na siebie. 
Cesarz był iey dał iabłko nadzwyczayney wiel- 
Kości, ona go posłała Pavliniinszowi, 
którego dla talentów wielce labiłe. Paroli- 
niiusz nie wiedzac z kąd tev. podarunek do 
iego rgh przyszedł, dał go Cessrzowi, który 
wkrótce potym Cesarzowa zapytał, co z tym 
owocem zrobiła. Atbenais odpowiedziała" 
by nie wpaść w podeyrzenie, że go ziadła, 
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w tym pohazuie iey Teodozyinsz iabłko, 
przy uyrzenin którego wpadła w wielkie po- 
mieszanie i odeszła. Z tąd gdy tem większa 
urosła podeyrzliwość, że u Pnaliniinszem 
w ścisłey przyjażni żyia; wyiechała do Je- 
razaleim bawiąc tam lat kilka budowałą ko. 
ścioły i była matką ubogich. Pczeprosiwszy 
się 2 mężem powróciła do Konstantyno- 
pola; po śmierci Cesarza odwiódziła znowu 
Palestynę, gdzie roku 460 uwarła. "R 
Braciom nie wypłacała się wzaiemueżcig 
owszem starała się o ich dobro i wyniesła 
ich na napwyższe urzędy, Zamiast wyrzocać 
im srogie postępowanie z siostra, mawiałą iak 
[zraelki Józef de swoich braci: „Gdybyście 
mnie nie byli przymusili opuścić moią oy- 
czyznę , nia byłabym w Konstantynopola 
i nie miałabym sposobności okazać miłości i 
prrywiązania, bhtóre hu wam w sercu myo 
noszę." Aat. Mal.,..j. 


H rady tai 
(Dokończenie.) 


Petion Prezydent Rreczypospelitey 
Haytiokiey Molatrodem z St. Domingo 
uczył się w Akademii woiennay Paryzhiey, 
gdzie się równie talentem iah lękliwością i 
piestnłością umystn wyszczegółniał, Ufność u 
ludu swego pozyskał tak wysoka, iż się prawie 
bez mocnych siły natężeń g Ostatksini koloro- 
wych; bo 10 lub 12 tysięcy wynoszscemi, 
przeciwko czarnym 250,000 utrzymai. Śmierć 
iego w roku 18:8 którą sobie sam zadał mo- 


rzącsię głodem z niechęci, iż pełne zamia-- 


ry ludzkości iego nie zdołały skutkować na 
dzikim umysle podłegłego ma ladu, wzbadzi. 
ła żal powszechny, wszscy prawie mieszkan- 
ce a Port-au-Prince obecni byli po- 
grzebowi i całe zgromadzenie roniło łzy żalu 
przy mówie, htórą nasliępca iego Jenerał 
Boyer nad grobem miał. 

Christophe, dziś Henryk I. Krol 
Hayty zrodsony wniewoli; był jeszcze w 
r. 1791 niewolnikiem. Dłagoletni przyiaciel 
i zwolennik Toussainta wyrownywał ma 
w wielkościcherahtera. Przymioty żołnierza w 
nim rzadkie, waleczność nie zachwisna, u- 
mysł ludzki i dobrotliwy. Ze względu onót 
towarzyskich niemnicy położył zasługi; iest 
wiernym małżonkiem, troskliwym oycem, sta- 
łym przyiaciełem. Wbrew panuiącemu zwy- 
ozsiowi czarnych wcześnie iuż do iedney przy* 
wiązał się Żony. którey nigdy nie opnścił, a 
klóra teraz Ga Ironie wszystkich serca posia* 
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da. W postępowaniu swoiem taka itakas szcz6* 
gólna ma ma właściwość, taką się odznacza 
godnością i powuga , iaka się rzadko u ludzi 
bez oświecenia znaydnie. Z natury posiada 
ón dar dobrego pisania i wymowy. Odezwy 
iego, htóre iah mawia jego są roboty, by- 
tyby godne piora naybiegleyszych gabinetów 
Europy. Powierzechownościa ma bydź dużo 
podobnym zwarliema Królowi Anglii; zwy- 
kły abiór iego muudur Windsorsbi, awig- 
ksza to podobnieństwo. Płynnie mowi po 
Angielsku. Naczelne publiczne urzędy 
rad daie Anglikom, będąc przeciwnym Fran- 
ouzczyzni=. Woyskowy szpital odwiedza czę” 
sto, rozmawia e chorymi, którży prawie wszy” 
scy 84 mu znaiemi, iedńyin udzielą dobra ra” 
dy, drogich karci, z owymi żartnia i świeie 
się, i wszyscy zuayduią się bydź saczęśliwy- 
mi ziego widokn. W pałacu swoim mieści 
mnostwo sierot, dzieci umarłych Oficerów, 
tym było wolno okolo niego skakać, w hie- 
szeniach za cukierkami ploudrować, które dla 
nich zawsze mą w sapasia. Gdy Petion 
zaprowądziwszy wswoiey szęści rewolucyine 
ustanowy Francnzhie, w których poniekąd był 
sam wychowany, powierzchowuie kierował 
wszysthim przez trybunały i departamenta, a 
w rzaczy samey władzę przy sobie zatrzymał, 
utworzyły się pod Henrykiem nieiakie 
lenności. Zarząd w sprawach pnblicznych zale- 
żyodiednego Prezydenta, trzech Sekratarzów 
Slauu, 30 przełożonych gmin, i 24 Senato- 
rów. Mianowanie urzędników publicznych 
iest władza Królewską, którą familiia Krzy - 
stofa dziedziczy. Szląchectwo dziedziczne 
stanowi 2 KXiążąt (Prince) oprocz Xiążat krwi 
Królewskiey, 8 Książąt ( Duc) 18 Hrabiów, 
32 Bsronów, 8 Kawalerów). Sztab składa się 
z 6 Mavszsłków wielkich, 8 Jenerałów , Po- 
ruozników, 15 Marszałków połaych, 6 Jene- 
raiów Majorów i 100 Oficerów. Królewski t 
woyskowy order, nadaie prawo szlachectws; 
w r. 1318 było 6 wielkich krzyżów, E6 ko- 
maudorów, 165 kawalerów. Stała woysko 
wynosi 25000 żołnierea różney broni, z tych 
4600 gwardyią Królewską shřadaia, wszysay 
świetnie ubrani i oporzadzeni tak iah i cwi 
ozeni wybornie, Podług zdania Oficerów An- 
gielskich tradno w Europie widzieć lepiey 
woysko uezone. Woysho Rzeczy -pospolitey 
liczy tasże 25000 żołnierzy, nie tak atoli do- 
brze uhształconego. — Policy.» lepsza w Mo. 
narchii ish w Rzeczy-pospolitey, gdzie płeć 
biała zausdto władzy posisda, mało ma oby- 
czayności, a prawie Żsdnych małżeństwa związ- 
ków nie zna, Henryk sprzyia temu związ- 


kowi i ma nak bàezne obo. - Żołnierze iego 
wszyscy żenić śię mnszą. Ogólna ludność 
Hayti 501,0900; to iest: 261,000 republika- 
Dow, a 248000 royslistów. Finsnse obn panstw 
w tak dobrym są stanie, iż po odtraceniu wy- 
datków wszystkich, co rok 15 miliionów liw- 
207 zostaje do rozporządzenia Presydenta i 
Króla, Zasadą powszechney ieh polityki, fest 
wspolna obrona nispodległości przeciw każ- 
euu tewnętrznemu nieprzyiacielowi. Twier- 
dza Henryka w Sans-Souci „ma wyra- 
Wnywać naymocnieyszey Earopeyskiey. Zuay- 
uie się w niey do 400 dział mosiężnych. 
Postępy wrolnictwie i kunsztach są bez 
Przykłsdnu, takież w oświźcie: i literaturze. 
Snędzie sa parafiialne, w miastach początko* 
we szkoły pod dozorem nmauczycielów Angiel- 
skich W Sans-Souci, w Stolicy która 
w enska i wyboraości stanagć może obok wie- 
lu Europeyskich, snayduie się akademiia ma- 
Zyki, malarstwa i pożądany teatr. Religiia 
Panuiąca iest katolicka, Duchowieństwo shta- 
da się z Arcybiskupa, 3 Biskupów i iednego 
Rektorą dla każdego Wyznania. Areybiskap 
Btóremnu ma Papież dotychczas sakrów dać 
wzbraniał się, ma kapitułą, Seminarinm i u- 
niwersytet, wszystkie bogato uposażone. Od 
Osobistości przyszłych panaiących tey wyspy 
Zależy rozwiązanie pytaania; czyli terażniey- 
Szy tak spokoyny i kwitnacy stan Hayty do- 
e Murzynów do zupełnego wyswo- 
enia. 


Przepędzenie dma w Londynie. 
(Cigg dalszy ) 


Lecz wroćmy znown de obiadów. W po- 
Roin bawialat m, który 12 do 14 osób ney- 
więcóy mieści, zastaiemy tewarzystwo. Po zwy- 
kłych ukłonsch, z obydwoch strun kominka 
nasiądsią demy w hrzeszłach, mężczyźni grze- 
ią ię u ognia, a niekiedy w sposobie nie 
przyrwoitym, całe towarzystwo iest prawie 
drzymiące, wyrywaię się niekiedy słowa, rog- 
mowa słabo się toczy, iskby się ważyło ży» 
cie ze śmiercią, aż nakoniec pożądany głos 
wzywa do pokoin radsloego, który test cz»sem 
wyżey, czasein n*żey położony od bawisloego, 
ponieważ ibsrdzo bogstych ludzi dówy, są 
tylko porządne i wygodne. 

Stol zupełnie zastawiony, w7iawszy sklen- 
kl i serwety. Tamte stoią na osobaym steli- 
hu, tych zaś w domach tylko ażywaią tsliich, 
które przeięły oudacziemskie obycaie, a któ- 
rych ta dotąd dość mała liczba. Obrus spada 


aż do ziemi, każdy z siadaiacych bierze go 
na kolasa, i w mieyscu serwety nżywa. Go- 
spodyni domn n.naczelnego konca stołu za- 
sada, gospsdarz przeciwko niey, goście po 
obóch stronach ile można przeplatano , tak 
iaħ ich gospodarz uszdowi, Wszystkie potra- 
wy do pierwszego dania stoią iuż ua stole. 

Kacharze Angielscy maia swoich 
wielbicieli; co de nie nie iestem za mię. 
siwem krwi pełsem, rybami nie osalonemi, 
we wodzie na wpół niedogotoweneini Iatzy- 
nami; wwiące, karopatwy, zgoła każde pie- 
czyste nie sspikowane , bez masła, tym tylko 
sosem co zsiebie wydnią, były przyprawiaue. 
Gospodyni rozdzie monno opieprzoną, 2 resz- 
tą dosyć cienką znpę, zepytnigo się hażdey 
z osobna osoby, czyli chce? Gospodarstwa 
pytaniom i odpowiedzica gości w ciągu o- 
biadu nie masz końca. Wielka zaiste pieprzy- 
iewność dla cudzez'emca, bo chociażby dość 
dobrze po Angielsku mowił, niepedoboa mu 
atoli tych wszystkich technicznych nażwisk 
wiedzieć. Przy każdem pułmisku dehlarewać 
się musi wyraźnie, czy chce mieć z tey lnb 
owey potrawy ? wiele czy mało? z sosem czy 
bez? inha częsć z drobiu, isba zryby? czyli 
przypieczong lub niedopieczoną ? Pytanie 
następuiące szozególniey utradza cudzoziem- 
ca: mach done or litte done, zma- 
czy co do słowa wiele zrobione lyb 
mało Zrobiono. 


Te pytania brzmią ze wszystkich stróm 
utołn razem, bo gospodarstwa pomaga iesz- 
cze kilhu domowych przyiacioł pyt:ć i poda- 
wać pułmiski, które po zupie wszystkim bez 
różnicy podawane bywaia, a składaia się z 
dnżey iakiey morshiey ryby, Łososia, Ka- 
beliisna, it p. Wszystho to w gotowa- 
nia osołone, byłoby wyśmienite, tak zaś, ou- 
dzoziemcom nieprzyiemne; wszystko ieħo to: 
budynie, iarzyny, różnego rodzaia mięsiwa drób, 
nie solone bez masła, lub iekieybadź inney 
przyprawy, i tylko w własnych sosach duszo- 
ne, smażone, pieczone, alboteż gotowane, 
zawsze mocno Opieprzone. 


Niedogotowane iarzyny, powinny wyglą- 
dsć zielono i świeżo, każdy podług woli po- 
lewa ie sobie przetopionym masłem. Bez kar- 
tofli nie miasz obiadu, itesą wyborne, gotuią 
się w parze wodney. Budynie rozmaite były- 
hy przewyborne, gdyby nie tak zbytecznie 
tuste; robią ich bowiem prawie z samego 
szpika wołowego. Torty, zaś huarzów Agniel- 
shich zeszczył, robione sa z napół doytzałych 
owoców w wodzie gotowanychi pokrytych sa- 
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chem ciastem. Pihle htóre się z pieczystem 
daia, właściwie rozmaita włoszczyzna, Me- 
is, miedoyrzałe wodne orzechy, małe coy- 
bolki i t. p. mocnym octem i różnemi horze- 
niami przyprawne, są wyborne. 

Tak to iah Soia, i inne z roślin soki 
stanowią wielka gałęż handlu Londyn- 
skiego s połową niemal świata. Wszyst- 
kie sosy, octy, oliwa, musztarda, stoią na 
stole w prześlicznych naczyniach, także i sol. 
niczhi co dwie osoby. 

Gospodyni przyprawia sałatę u stołu z 
wiela ceremoniiami, rodzay to iest rośliny 
delikatney i soczystey, htórey listki wąekie 
zaledwie na pół łokcia długie, nigdzie procz 
Anglii podobney niezdarało się nam wi- 
dzieć. Gospodarstwo prowra nieustannie ne 
to wszystko co iest na stole swoich gości, htó- 
rych święta ich powinnością wszystko wy- 
chwalać, że iest maylepsze iahby w życin 
swoim tahkiey cielęciny i baraniny nieiedli. 

Jeszcze nieznosnieyszym iest dla cndzo- 
ziemeh zwyczay spełniania t Oastów, i spra- 
wia często przykrości. Gdy bowiem poprze- 
dniczym gwarem prawie siedzą odurzone, go- 
spodarz domn zabiera głos, prosząc damę, a 
przez grzeczność zawsze oudzoziemce daie 
pieraszenstwo, o pozwolenie wypicia z sobą 
wina bieliszka, i Oznaczenia zarazem, csyli 
okce białego Lizbońskiego, czyli czer- 
wonego portowego? Winabowiew Fran- 
cuzkie i Reńhshie piis. po stole. Z- 
trudnością wypada zrobić ten wybór, poczem 
służąoy odbiera głośno rozksz aby przyniosł 
dwa kieliszki wina, reszta, gości w milczeniu 
przypatrają się temn obrzędowi. Piiące te 
dwie osóby wzaiemnie się sobie skhłoniwszy 
wzsiemnie się niby w churze odzywaię — 
»WeċPani zdrowie; W ao Pana 
zdrowie“ wypiiaia kielichy i oddaia sła- 
żącemn. Po małey chwili brzmi podobne we- 
zwanie innego męśczyzny z powtorzeniem ta- 
kichże ceremonii, które się tak długo powła- 
rzą, aż hażdy imężczyena z dama, a każda 
dama z każdym mężczyzną po razu przyney- 
mney nie spełnią holei, Nie łatwe ta praw- 
dę zadanie dle dam nie zwyczaynych do mo- 
onych trunków. Odmowić niegodzi się niko- 
mu bez obrazy; nsdto należy pierwsżą shlan- 
kę pić zdrowie każdey osoby siedsącey przy 
stole, co się czyni kiwpieniem głowy, uwaza- 
jąc, Czyli też samę część Oddsie nam druga 0- 
soba. Grzechem byłoby naywięliszym prze- 
giw obyczayności Angielskiey, gdyby dama 
WEZ REECE O OE E AEP E 
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nie hosztnie. 


iaha piła nie wyzwana, powinna oną oczehi- 
wać choćbyteż miała naywiększe pragnienie 
atoli wezwanie to rzadho spoźniane bywa. 
Mężczyźni używaia tahźe pomocnika do każ- 
dey sklanki, trzeci może się przyłączyć, ie- 
żeli wprzód grzecznie oto się dopraszał. 

Tak tedy każdy przy stole zaięty iest od- 
powiedziami na wezwanis do iedzenia i picia; 
spełniania zdrowia i pilng nwsgą czyli któ 
za nasze mie wychyla zdrowie. Żadna ważna 
rożmowa nie ma mieysca, nawet maią to za nie- 
przystoynosć, gdyby się któ ośmielił wszczy- 
nać iakową, albowiem gospodarz przerywa: 
mu natychmiast apomnieniem „MościPa- 
nie stracisz cbiad, po stole bę- 
dziemy otem rozprawiać. * Damy, 
iaż przez swą śhromność , mowią tylko onie- 
zbędnych przedmiotach. Cudzoziemiec bardzo 
strzedz się powinien  wielomowstwa , albe- 
wiem łatwo zyskać może nazwisko bezoel- 
nego gadpły, mons trous hold, 


( Dokończenie nastąpi. ) 


ŻŹŻ M o m u 8 a 
Fraszki. 


„Dla tego fałszywe złotowhi są czerwone, 
bo się wstydza że nic niewarte, 

Fałsz iest iakoby pen ten, czytał mowy 
cudze bo to są iego własne, gdyż za nie 
zapłacił. 

Ameryka skarży się że spać nie może, 
tah nad nią w Europie bałasuią. 

Mamy teraz rôk przestępny, e czemnż 
go nie ukarzą? 

Kalendarze wychodzą zawsze œ tytułem: 
„Na rok pański podobno przyszły wyy- 
dzie na rok chudo - pacholski. 

J u nas są karbonerki i to piękne har- 
bonarki co kęrbuią gorsy, petynetty i t. d, 


Anegdota. 


Przyszedł ieden do Restauratora, ale 
bez pieniędzy. — Pyta się: „Co iest. ieść ? 
mowią że iest hapłon z sosem. —, Co kosztuię 
hapłon ? — sześć złotych. „A sos wiele? nic 
» Proszę sosu. . 


Sprostowanie. W przeszłym numerze Rozmai. 
tości na stronnicy 4 w wierszu. 55 Po nim stanał 
na czele rządu Christophe, Brat Dessalina i t d, (ezy- 
tay) Po mim stanął na czele rządu Christophe, 
złożył sąd na Dessalina, który o mnogie i t. d. 


RAE ZOE 


> Redakeyia F. Krattera. — Drukicm J, Pillera. 


